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Syryjskie szkoly w Edessie i Nisibis jako ogniwo pomiedzy antyczna kultura grecka

a arabskim i lacinskim Sredniowieczem.

Etienne Gilson w monumentalnym podr¢czniku ,,Historii filozofii chrzescijanskiej w
wiekach $rednich” daje wyraz swemu ugruntowanemu przekonaniu, ze rozkwit filozofii
»ztotego wieku scholastyki” dokonal si¢ dzigki zasymilowaniu filozofii greckiej, ale
»sredniowieczna Europa nie odziedziczyta filozofii greckiej bezposrednio, lecz w sposdb
posredni, droga poprzez nauczycieli, uczonych i filozofow syryjskich, perskich i arabskich™.
Migdzy innymi dzigki Gilsonowi 1 jego uczniom $redniowieczna filozofia arabska przestata
by¢ dla mediewistow ,terra incognita”, ale dwa wczes$niejsze, wymienione przez Gilsona
ogniwa, czyli filozofia syryjska i perska, stanowig do dzi$ teren prawie nieznany.

Dodajmy od razu, ze byla to chrzes$cijanska filozofia syryjska i1 chrze$cijanska
filozofia perska, ktérych kolebke stanowily rozgraniczajace cywilizacje syryjska i perska
ziemie Mezopotamii. Pod egidg ,,starozytnego” patriarchatu antiochenskiego i pod wplywem
znajdujacej si¢ tam szkoty katechetycznej, dzialaja pomiedzy Tygrysem i Eufratem
naprzemian dwie szkoly w Edessie i Nisibis.

Najbardziej znana postacia, zwigzany z tymi osrodkami, jest §w. Efrem Syryski,
urodzony w 306 r. w Nisibis, zatozyciel szkoly w Edessie w 365 r. Chociaz tworczo$¢ samego
Efrema jest na wskro$ teologiczna (polemiki komentarze) 1 religijna (hymny), to wiadomo, 1z
w jego szkole nauczano tez filozofii Arystotelesa oraz medycyny Hipokratesa i Galena.
Nawrdceni na chrzescijanstwo Syryjczycy uczyli si¢ jezyka greckiego. Za to nauka poszty
lektury nie tylko Pisma $w., lecz takze catej teologii 1 kultury hellenskiej. Po zamknigciu
szkoty edeskiej, jej nauczyciele przeniesli si¢ do znajdujacych pod panowaniem perskim
szkot w Nisibis 1 w Dzundiszapurze. Z kolei po zamknigciu szkol filozoficznych w Bizancjum
w 529 r., arystotelizm znalazl schronienie w syryjskich szkotach Resaina i Kinnesrin.
Owocowaty tam wysitki Efrema 1 jego szkoty: doskonali ttumacze przetozyli z greki na
syryjski dziala filozoficzne 1 naukowe. Gdy wiec w VII w. islam zajgt miejsce
chrzescijanstwa w Azji Afryce, z czasem wezwano uczonych syryjskich do budowy arabsko-

muzulmanskiego gmachu wiedzy.



1. Chrzescijanstwo syryjskie najstarszg ,,corg” Kosciota Jezusa Chrystusa

W Europie zwyklo si¢ nazywaé Francj¢ ,najstarsza cora Kosciota”. Zdradza to
radykalnie okcydentalny i tacinski punkt widzenia dziejow Ko$ciota. Gdy bowiem Klodwig w
498 r. wraz ze swym otoczeniem wstepowat do baptysterium, Cesarstwo Rzymskie ze stolica
w Konstantynopolu jest od ponad stu lat panstwem chrzescijanskim, ale jeszcze dalej, na
terenach historycznej Mezopotamii, istnialy panstwa od wiekdw wyznajace religie Jezusa
Chrystusa. Za najstarsze z nich uchodzi krolestwo Edessy, ktorego chrzest legendy
umieszczajg w [ w., a ktory najpdzniej dokonat si¢ w II w po Chrystusie.

Pierwszymi misjonarzami byli uczniowie Jezusa, wedtug tej samej poboznej legendy,
wydelegowanie przez samego Chrystusa Pana zaraz po jego zmartwychwstaniu. Poczatki
bowiem chrzescijanstwa na Wschodzie tradycja taczy z apostotem Tomaszem, ktéry miat
przez Persj¢ dotrze¢ az do Indii, oraz z uczniami Chrystusa Tadeuszem (Addai) 1 Mari.
Faktem jest, ze misja ta byla dzielem pierwotnej gminy jerozolimskiej, co poswiadczajg
Dzieje Apostolskie, w ktorych czytamy (11, 19-26):

Ci wiec, ktorzy sie rozproszyli na skutek przesladowania, jakie wybuchto z powodu Szczepana,
dotarli az do Fenicji, Cypru i Antiochii, gtoszgc nauke jedynie Zydom. Wérdd nich znajdowali sie
Cypryjczycy i Cyrenejczycy, ktérzy po przybyciu do Antiochii przemawiali takze do Grekdéw, gtoszac
dobrg nowine o Panu Jezusie. A reka Panska byta z nimi, wielka bowiem liczba uwierzyta i nawrdcita
sie do Pana.

Wies¢ o tym dotarta do Kosciota w Jerozolimie, dlatego do Antiochii wystano Barnabe. Gdy
przybyt tam i zobaczyt dziatanie taski Bozej, uradowat sie; zachecat tez wszystkich, by catym sercem
wytrwali przy Panu, byt bowiem cztowiekiem dobrym, petnym Ducha Swietego i wiary. Bardzo wielu
tez uwierzylo w Pana. Nastepnie wyruszyt do Tarsu, by poszukal Szawta, agdy go odnalaz,
przyprowadzit do Antiochii. Pracowali razem w KoSciele przez caty rok, nauczajgc ttumy ludzi.
W Antiochii po raz pierwszy nazwano uczniéw chrze$cijanami.

Sam Pawel, opisujac Galantom swoj spor z Piotrem, potwierdza zarazem obecnos¢

Piotra w Antiochii wérdd chrzescijan nawroconych z poganstwa (Ga 2, 11):

Kiedy jednak Kefas przybyt do Antiochii, sprzeciwitem sie mu otwarcie, poniewaz sobie na to
zastuzyt. Zanim bowiem przybyli pewni ludzie od Jakuba, spozywat positki razem z nawréconymi
z poganstwa. Skoro za$ tamci przybyli, zaczat sie wycofywaé i unika¢ pogan w obawie przed Zydami.
Podobnie tez =zaczeli postepowaé pozostali Zydzi. Nawet Barnaba nie opart sie temu.
Kiedy spostrzegtem, Ze nie postepujg zgodnie z prawdg ewangeliczng, powiedziatem Kefasowi wobec
wszystkich: Jezeli ty, bedgc Zydem, postepujesz wedtug zwyczaju poganskiego, a nie zydowskiego, to
dlaczego zmuszasz pogan, aby zyli na sposob zydowski?

Fakt pobytu Piotra w Antiochii, stat sie z biegiem lat podstawg przekonania, ze byta ona

pierwszg stolicg biskupig §w. Piotra, ktora z czasem stata si¢ centrum chrzescijanstwa na

! Historia filozofii chrzescijanskiej w wiekach érednich, tt. S.Zalewski, 1987, 165.



catym Bliskim Wschodzie®. Patriarchat Antiochefski nie byl jednolity: zachodnia jego cze$¢
(z centrum wlasnie w Antiochii) znajdowata si¢ po wyraznym wplywem Grekow; wschodnia
za$ (z centrum w Edessie) blizsza byla bardziej pierwotnemu judeochrzescijanstwu.
Chrystianizacja tych ostatnich terenow odbywata si¢ w jezyku Jezusa — aramejskim, na
aramejski tez przetlumaczono Stary, a potem Nowy Testament, dajagc tym podstawy do
powstania jezyka syriackiego (edeski dialekt aramejskiego), ktory z czasem stat si¢ jezykiem
literackim.

Sozomen, historyk bizantyjski, zmarty w 450 r. w swej Historii KosSciota pisze:

»<Armenczycy dawno juz przyjeli chrzedcijanstwo. Podobno Tirydates, wtadca tego narodu na
skutek jakiego$ cudownego znaku, zaréwno sam zostat chrzescijaninem, jak i wszystkim
podwladnym za pomocg jednego obwieszczenia polecit przyjecie tej samej wiary. Niebawem
nauka Chrystusowa dotarta tez do sgsiednich plemion. Przypuszczam, ze sposréd Perséw
pierwsi chrzescijanstwo przyjeli ci, ktérzy na skutek stycznosci z Osroenczykami i Armenczy-
kami musieli niewatpliwie natrafi¢ na przebywajgcych tam duchownych, rozmawiaé z nimi i
doswiadczy¢ ich moralnej wartosci*>.

Nalezy pamigtaé, ze tak jak chrzescijanstwo tacinskie budowato si¢ na rzymskiej
mentalno$ci prawnej, a chrzescijanstwo greckie — na hellenskiej sktonnosci do racjonalnych
spekulacji, tak kanwa chrzescijanstwa syryjskiego byt typowo orientalny mistycyzm i1 swoista
,»duchowos¢ poetycka”, lubujaca si¢ w metaforycznym opisywaniu tego, co stanowi istote
chrzescijanstwa®. Jest wicc poniekad zrozumiate, ze Syryjczykom, ktorzy sa podobnie jak
Zydzi semitami, najblizsze bylo judaistyczne chrzeécijanstwo pierwotnej gminy
jerozolimskiej.

Chrzescijanska literatura syryjska stanowi zatem swoista kontynuacje piSmiennictwa
palestynskiego, przyjmujacego jednakze niektore wptywy kultury hellenskiej®. Zabytki tej
literatury maja przede wszystkim znaczenie historyczne; chrzes$cijanska Syria bowiem

reagowata na wszelkie dyskusje, ktore odbywaty si¢ w tonie Kosciota. W wielkich sporach

2 Zob. E.Przekop, Wschodnie patriarchaty starozytne (IV-Xw.), 1984,

® Hermiasz Sozomen, Historia Kosciota, tt.S.Kozikowski, IL,8.

* A.Bober, Antologia patrystyczna, 1965, 473nn. W.Myszor zwraca na ten fakt uwage czytelnikowi pism
syryjskich, wychowanego w grecko-rzymskim kregu kulturowym. Zob. Sw.Efrem, Cyryllons, Balaj, Wybrane
piesni i poematy syryjskie, tt. W.Kania, oprac. I wstep. W.Myszor, 1977, 10.

> Pierwszym piszacym Syryjczykiem jest apologeta Tacjan, zyjacy w II w., uczen §w. Justyna Meczennika.
Wyksztatcony w Rzymie, po $§mierci mistrza wrocil na Wschod. Znany jest z tendencji enkratycznych oraz
radykalnego potepienia poganskiej kultury Grecji i Rzymu. Oprocz ,,Mowy przeciw Grekom”, najbardziej
znanym jego tekstem jest Diatessaron (,.harmonia ewangeliczna”). Napisana prawdopodobnie po grecku i
syryjsku. Starozytny przeklad tacinski jest zapewne pierwsza proba przektadu Ewangelii na jezyk Cycerona.
Istnieje takze arabskie ttumaczenie Diatessaronu. Pierwszym znanym na tekstem syryjskim jest Apologia
skierowana do ces. Karakalli (211-217), przypisywana blednie Melitonowi. Zob. I. Ortiz de Urbina, Patrologia
Syriaca, 1958, 39.



doktrynalnych, od gnostycyzmu w Il w. po monofizytyzm w w.V Syryjczycy interesowali si¢
ich aspektem koscielnym i historycznym®.

W szczegdlnej sytuacji znajdowala si¢ teren rozgraniczajacy silnie shellenizowane
ziemie Cesarstwa Rzymskiego 1 imperium perskie. Chodzi tu o waski pas rozciggajacy si¢ od
Morza Czarnego do Zatoki Perskiej, wyznaczony przez koryta dwoch historycznych rzek —
Tygrysa 1 Eufratu. Jak kazde pogranicze, byl on terenem nieustannych walk Rzymian i
Persow, poszczegolne miasta — tak jak Edessa i Nisibis — kilkakrotnie przechodzity z rak do
ragk. Jak kazde pogranicze tez, tereny dawnej Mezopotamii, stanowi pole intensywnej
wymiany kulturowej pomigedzy Grekami i1 Syryjczykami. W wyniku tej wymiany, patriarcha
Focjusz, zyjacy w IX w., mogl przeczyta¢ po grecku wigkszo$¢ dziet §w. Efrema, piszacego
po syryjsku’, a kalif al-Mamun, mniej wiecej w tym samym czasie, mogl zarzadzié

ttumaczenie z syryjskiego na arabski dziet starozytnych Grekow®.
2. Poczatki Szkoly w Edessie

Szkota w Edessie sigga z pewnoscig czasoOw Bardesanesa (154-222). Ten wychowany
na dworze Abgara IX, kolejnego juz chrzesécijanskiego wtadcy krolestwa Osroene, jeden z
pionierow literatury syryjskiej, byt oczytany w dzietach pisarzy greckich, w swoich
poematach religijnych zdradzal pewne sympatie gnostyckie, ktore wiele lat pézniej §w. Efrem
uznat za szkodliwe 1 postanowit zastapi¢ swoimi utworami. Hieronim pod koniec IV w. tak o

nim pisaig:

Bardesanes stawny byt w Mezopotamii. Poczgtkowo zwolennik Walentyna, stal sie potem jego
przeciwnikiem i sam utworzyl nowg herezje. Syryjczycy opowiadajg, ze posiadat gorgce
usposobienie i ze w dyskusjach byt gwattowny. Pisat niezliczone traktaty przeciwko prawie
wszystkim heretykom, jacy pojawili sie w jego czasach. Najstawniejsza sposrdd jego dziet jest
ksigzka ,,O przeznaczeniu", ktérg wreczyt Markowi Antoninowi [tzn. Heliogabalowi, 202—222 r.].
Oprécz tego wiele innych ksigzek ,,O przesladowaniu" zwolennicy jego przetozyli z jezyka syryj-
skiego na grecki. Silg i blask w ttumaczeniu pozwalajg przypuszczaé, jaka musiata by¢ jego
mowa.

W S$wiadectwie Hieronima wazne s3 dwa momenty: po pierwsze Bardesanesowi nie

obca byla kultura 1 jezyk grecki oraz po drugie, Zze jego pisma syryjskie zostaty

® Por. J.Chabot, Litterature syriaque, 1934.

! Focjusz, Biblioteka, t.2, th. O.Jurewicz, 1988, 148-159 (“kodeks” 196, 159b-160b).

® M.Dziekan, Dziatalnoéc przekladowa w Domu Madrosci (Bajt al-Hikma) w Bagdadzie, Studia Philosophiae
Christianae 41(2005)1, 115-127; M.Prokop, Al-Kindi i jego filozofia pierwsza, , Studia Philosophiae Christianae
41(2005)1,127-141.



przettumaczone na jezyk grecki. Biskup arabski, Jerzy, cytuje natomiast jego prace z
matematyki'®. Oprocz wigc zagadnien teologicznych, Bardesanes zajmuje sie tez innymi
dziedzinami wiedzy. A zatem mozna zaryzykowac twierdzenie, ze wymiana — I to dwustronna
— pomigdzy tymi dwiema kulturami, przynajmniej w lonie Kosciota chrzescijanskiego,
dokonywata si¢ od samego poczatku.

Nie posiadamy prac samego Bardesanesa; jego poglady znamy z dialogu, jaki napisat
jeden z jego ucznidw, Filip, streszczajac w nim Ksiege praw krajow, w ktorej broni tezy o
wolnosci woli ludzkiej. Argumentem jest réznorodno$¢ praw i obyczajow, nawet w tym samy
klimacie. Odrzuca wigc tez¢ o wptywie gwiazd na ludzkie postgpowanie. Egzemplifikacjg
tezy jest opis szeregu ludéw Wschodu, co potwierdza ponadto istnienie misji syryjskich nawet
w Indiach i Chinach.

J.Daniélou uwaza, ze Bardesanes byl zwolennikiem gnozy judeochrzescijanskiej,
naznaczonej pewnym dualizmem, ale wynika¢ to moze z iranskich wptywoéw na umystowos¢
Syryjczyka oraz archaicznego sposobu formutowania mysli. Gdy badamy — pisze Daniélou -
przypisywang Bardesadesowi nauke, wydaje si¢ ona r6zna od gnostycyzmu. Mamy w niej do
czynienia z dosy¢ szczegdlng kosmologia. Bog stworzyl najpierw rozmaite elementy,
oddzielajac je od siebie wzajemnie i1 wyznaczajac im wlasne miejsce. One jednakze,
pomieszawszy si¢ ze soba, stworzyly zamet. Wowczas Bog stworzytl nasz $wiat, taczac
swiatlo z ciemno$cig. Po szeSciu tysigcach lat, elementy zostang odtworzone w swej
pierwotnej czystosci. Obecne cialo przynalezy do drugiego $wiata i poddane jest gwiazdom.
To stamtad przychodza cierpienia fizyczne. Ciato to nie zmartwychwstanie. Zrozumiale jest —
konkluduje Daniélou - ze doktryna ta wywotala potopienie jej przez Efrema” **.

Sam Efrem informuje ponadto, Ze Bardeades ukladal hymny (mandrasze). Jego syn,
Harmonios komponowat podobne hymny z refrenami po grecku. Uwaza si¢ zatem, ze tak
wlasnie zrodzit si¢ $§piew responsoryjny, co daje Bardesanesowi poczesne miejsce w historii
muzyki liturgicznej?.

Tuz przed $miercig Bardesanesa, krolestwo Osroene najechali Rzymianie, ktory po
wieloletniej okupacji w 244 r. ostatecznie wcielili je do swego imperium. Otworzyto

mozliwosci  szerszego oddziatywania hellenistycznego chrze$cijanstwa Antiochii na

% De viris illustribus, 33; PL 58, 601-720. Cyt. za J.M.Szymusiak, M,Starowieyski, Stownik

weczesnochrzesécijanskiego piSmiennictwa, 1971, 85.

19 Tamze.

E J. Daniélou, H.I.Marrou, Historia Ko$ciota, t.1, Od poczatkow do roku 600, th. M.Tarnowska, 1986, 155-156.
Tamze.



palestynskie dziedzictwo Edessy ; wiele istotnych roznic ulega zatarciu, a jezyk grecki jest

uzywany na rowni z jezykiem syryjskim.

3. Szkota w Nisibis i $w. Efrem

Okoto 325 r. biskup Jakub zalozyt szkote chrzescijanska w Nisibis. ,,Chodzi tu o
oryginalny twor, taczacy w sobie cechy koscielnego seminarium i chrzescijanskiego
uniwersytetu — pisze H.l.Marrou. W Cesarstwie Rzymskim — zauwaza - chrystianizm w
pewnym sensie zostal zaszczepiony na zywotnym drzewie kultury klasycznej i korzystat z
ustug szkot §wieckich — greckich lub tacinskich — jedynych, jakie istnialy. Tu, w semickiej
Mezopotamii, widzimy, jak po raz pierwszy pojawia si¢ typ wyzszego nauczania zorga-
nizowanego na potrzeb zycia Kosciota, ktore dzigki temu, ze udziela si¢ go w jezyku
miejscowym, wspiera rozwoj kultury narodowe;j 13

Prawdopodobnie od poczatku istnienia szkoty byt z nig zwiazany $w. Efrem Syryjski .
W kazdym razie juz w 350 r. uchodzit za jej gtéwnego nauczyciela i bez watpienia zaszczepit
w niej ostrozno$¢ w stosunku do kultury i1 teologii greckiej. W spornych kwestiach

doktrynalnych $wigty zalecal pokore i1 trzymanie si¢ Ewangelii, przeciwstawiajac si¢

pochopnym spekulacjom, ktore w jego przekonaniu doprowadzity do herezji arianskie;j:

Gtupi, kto tgczy wiare

z tysigcem pytan.

Rozciera jg jak oko palcem,

czynigc je Slepym.

Podobnie nadmierne badanie ostabia wiare.

Nie bada perty nurek,
kupiec sie nig raduje,
kiedy jg nabedzie

| krél nie bada perty,
gdy nosi jg w koronie.

Najwazniejszym zaleceniem poety - nauczyciela dla wiernych byta troska o czysto$¢

serca. Efrem rozwingl nauczanie moralne i1 ascetyczne. Nieobca mu byla sztuka stowa;

13 7. Daniélou, H.I.Marrou, dz. Cyt., 219.

Y Efrem ur. w Nisibis (Nusaybin) okoto 306 r., zm. w Edessie (Urfa) prawdopodobnie w 373 r. po Chr. Wieksza
cze$¢ swego zycia stuzyt kosciotowi Nisibis jako celibatariusz, starszy gminy i pomocnik biskupa - taki tez
obraz zycia §wigtego znajdujemy w dzietach; jak podaje tradycja, byt diakonem. Jego rodzinne miasto, od
wiekow pod kontrola i we wladaniu Rzymu, zostalo w 363 r. ustapione Persom i Efrem ostatnie lata spedzit na
wygnaniu w Edessie. Calg dusza zaangazowany byt w dziatalno§¢ duszpasterska i obywatelska - podnoszac
rodakéw na duchu podczas trzykrotnego oblgzenia miasta przez Persow, a pod koniec Zycia organizujac pomoc
biednym Edessy w czasie gtodu.



oddziatal takze na liturgi¢. Podzniejsze pokolenia przyznaly mu jednak miano
,hiewzruszonego obroncy ortodoksji, ktory trafnie rozumiat niektdre nierozstrzygnigte
jeszcze wtedy kwestie dogmatyczne 1 jako pierwszy, w niedoscigniony sposob, wyspiewat
niestworzone pickno Bozego obj awienia™®,

Zdaniem badaczy chrzes$cijanstwa syryjskiego, w utworach Efrema dostrzec mozna
bardzo wczesny model Kosciota, jeszcze sprzed upowszechnienia monastycyzmu na wzor
egipski. W Kosciele tym istniaty prezne wspolnoty zyjacych w czystosci §wieckich, takich jak
sam Efrem. Popularno$¢ mysli $wietego wsrod mnichow w czasach pozniejszych (np. na
Swietej Gorze Athos) dowodzi jednak jej uniwersalnosci. Efrem nigdy nie byt mnichem,
cho¢ takie wyobrazenie o nim, powszechne w ikonografii, rozpowszechnili Grecy wraz z
korpusem nieautentycznych tekstow o tematyce pustelniczej badz klasztornej. Jako
nauczyciel, katecheta i egzegeta biblijny, Efrem jest najwazniejszym twodrcg w historii
literatury w jezyku syryjskim; podawano, ze byl autorem dziet poetyckich o 3 milionach
wierszy'®. Wiersze Efrema maja charakterystyczne cechy poezji syryjskiej - sa nasycone
refleksja teologiczng, od glgboko wzruszajacych fragmentéw lirycznych przechodza do
biblijnego komentarza, zawsze jednak pelne kwiecistych metafor i nie wolne od wtasciwej dla
Wschodu rozlewnosci. Glgboko wrazliwy na pigkno, Efrem dostrzegat w calej naturze znaki
obecnosci Boga; rozwijat tez paralele miedzy typicznymi wydarzeniami ze Starego
Testamentu a spelnieniem Bozych obietnic w Chrystusie. Szczegdlne miejsce w jego
tworczosci zajmuje Maryja; w hymnach glosit jej cudowne i1 tajemnicze dziewictwo i
bezgrzeszno$¢. W sposob charakterystyczny dla poezji syryjskiej podkreslal ubdstwo
Bogarodzicy, zblizajace ja do wiernych. Zastugg Efrema jako liturgisty bylo wprowadzenie w
kosciele §piewu kobiecego, co wczesniej bylo nie do pomyslenia. Pigkno i sita wyrazu poezji
Efrema zyskaty mu powszechny przydomek Cytry Ducha Swietego; zdaniem wielu jako
poete - teologa poréwnywaé go mozna jedynie z Dantem.

W spornych kwestiach doktrynalnych $§wiety zalecat pokore i trzymanie si¢ Ewangelii,
przeciwstawiajgc si¢ pochopnym spekulacjom, ktére w jego czasach doprowadzily do herezji
arianskiej; chociaz nie nadal precyzji swej mysli teologicznej, w poetyckich metaforach
przedstawial gleboko przezywane prawdy wiary, wskazujac na jej wlasciwe miejsce w zyciu

czlowieka.

2 7a Rogiem. Dwutygodnik Diecezjalnego Osrodka Duszpasterstwa Akademickiego,
http://www.doda.gda.pl/ZaRogiem/107/2.html

1 Pisat dtugie homilie metryczne - memre oraz krétsze hymny w zwrotkach wierszem sylabicznym - madrasze.
Te ostatnie wykonywane byly z podwyzszenia na srodku kos$ciota przez §wieckiego kantora; wiele z nich



Efrem uznawany jest za swigtego przez wszystkie starozytne Koscioty chrzescijanskie
- czcza go katolicy, prawostawni, monofizyci i nestorianie. Zajmuje wyjatkowa pozycje
wsrod Ojcow Kosciota powszechnego, reprezentujac nie-bizantyjskie chrzescijanstwo
Wschodu. Encyklika Principi apostolorum Petro z 5 pazdziernika 1920 r. papiez Benedykt
XV oglosit go Doktorem Kosciota.

Akademia w Nisibis podupada po przejeciu miasta przez Perséw w 363 r. gdy
wigkszo$¢ stawnych nauczycieli, na czele ze §w. Efremem w 365 r. przenosi si¢ do
znajdujacej si¢ nadal pod panowaniem rzymskim Edessy. Byt to bowiem okres pierwszych
przesladowan chrzescijan w Persji Sasanidow, ktore nastgpity za szacha Szapura Il (341-379).
Gdy bowiem chrzescijanstwo stato si¢ w Rzymie religia panstwowa, jego wyznawcy poza
granicami imperium, byli automatycznie traktowani jak rzymska agentura. Nastepne fale
przesladowan w Presji powtarzaly si¢ za panowania kolejnych szachow, przez caly V i VI
wiek. Liczba me¢czennikow siggata tysigcy, gineli patriarchowie, biskupi 1 zwykli wierni.
Przesladowania nie rozbily jednak Kos$ciota — podobnie jak dwa wieki wcze$niej w
Cesarstwie Rzymskim - chrzest krwi rodzil nowe powotania. Nawet uciekajacy przed
przesladowaniami chrzesécijanie stawali si¢ misjonarzami. Wraz z falami uchodzcow z Persji
chrzedcijanstwo rozprzestrzenilo si¢ w Arabii (na terenach dzisiejszego Kataru, Bahrajnu i

Jemenu). W 356 doszto do chrztu krélestwa Himjarytow w Jemenie.

4. Spory chrystologiczne w Edessie

Tymczasem dzieki dziatalno$ci Efrema, szkota edeska rozkwitta na nowo jako ,,szkota
Persow”. Nazwa to o tyle dziwna, ze wlasnie przed perskimi Sasanidami, przesladujacymi w
tym czasie chrze$cijan, uciekat Efrem i inni profesorowie z Nisibis. Nalezy si¢ domyslac, ze
nazwa ta niesie w sobie skojarzenia geograficzne; jednakze nie mozna wykluczy¢, ze wiaze
si¢ z nig takze zmiana orientacji, z hellenskiej na bardziej syryjska Wskazywaé na to moze
fakt tak silnego wigzania zmian z dziatalnoscig Efrema, jak 1 tak szerokiego uwzgledniania
okresu efeskiego w jego biografii, wszak udal si¢ do Edessy jak cztowiek juz starszy i zmart
tam po 8 latach pobytu w 373 r. To, co nazwano tu ,,orientacja syryjska” nie byto bynajmnie;j
negowaniem dorobku Grekow, lecz raczej przejmowaniem go i przystosowywanie dla potrzeb
wlasnej nauki 1 kultury. Wyrazem tej tendencji sa w pierwszym rze¢dzie thumaczenia. Dzieta

Arystotelesa, Hipokratesa i Galena obok niezliczonych prac teologdw otrzymaty swe

posiada refren, ktorym prowadzacemu $piew odpowiadato zgromadzenie. Do dzi§ wsrod chrzescijan syryjskich
zachowaly si¢ niektore melodie tych utworow.



syryjskie wersje; bardzo czgsto, wobec zniszczenia greckich oryginatow, sg to dzi§ jedyne
dostepne dla nas teksty, szczego6lnie autorow uznanych na Zachodzie za heterodoksyjnych.
Obok filozofii i teologii w Atenach Wschodu, jak nazwano Edesse, studiowano matematyke,
medycyne, geografig, astronomig, botanike, zoologie, a nawet geologie.

Nastepca Efrema zostal Qijore (372-437), ktéry sprowadzit do Edessy pisma Teodora
Antiochenczyka, bpa Mopsuestii. Popadt przez to w konflikt z biskupem Edessy (od 415 r.),
Rabullasem (Rabula), ktory — po powrocie z Soboru Efeskiego w 431 r. - chcial w Syrii
odegra¢ role podobna do tej jakg Cyryl Aleksandryjski odegrat w Cesarstwie'’. Przedmiotem
swych atakow uczynil nastepce Qijore’a na stanowisku kierownika teologicznej szkoty
edeskiej, Ibasa, oskarzajac go o ,,nestorianizm”. Ibas (Thiba, Hiba) byt bowiem przyjacielem
Teodora z Mopsuestii (ok. 350 - 428), ktorego prawowierno$¢ Rabullas takze
zakwestionowal. W 435 r. Rabullas doprowadzit do usunigcia Ibasa ze szkoly, a jego ksiggi
kazat spali¢. Nieco przed tymi wydarzeniami, lub niedtugo po nich, przebywajac na wygnaniu
w Armenii, Ibas napisal list w obronie Teodora, adresujac go do perskiego biskupa Marisa
(Mar Dadiszoh). Nastepnie rozpowszechnial pisma Teodora w przekladzie syryjskim, jako
wyraz nauczania szkoty edeskiej. W mig¢dzyczasie jednak Cyryl Aleksandryjski rozestat listy
potepiajace nauczanie Teodora, jako nestorianskie’®. Ibas ,zrewanzowat si¢” oskarzajac
Cyryla o apolinaryzm; sam jednak — jak podkreslaja patologowie — glosit ortodoksyjng nauke.
Po $mierci Rabullusa (435/436), Ibas zostat biskupem Edessy, lecz zaraz potem jego witasni
kaptani oskarzyli go o herezje, z czego jednak zostat oczyszczony na synodach w Bejrucie 1
Tyrze w 448 r. Rok po6zniej jednak zostal potepiony i ztozony z urzedu przez ,,zbdjecki”
synod w Efezie. Zrehabilitowany na Soborze Chalcedonskim w 451 r.

Jednym z uczniow Ibasa w Edessie byl Barsuma (Bar Suma), Ten Pers wyksztatcony
w Edessie, po powrocie do ojczyzny w potowie V w. zostat biskupem Nisibis. Gdy w 457 r.
kolejny biskup edeski, Nonnos, wypedzil trzeciego po $w. Efremie, kierownika szkoty
efeskiej (od 437), ucznia Ibasa, Narsesa (Nerses, Narsaj)®®, skorzystal on z zaproszenia,
Barsumy, 1 wraz z nim odnowit Akademi¢ w Nisibis. Zasilili j3 niebawem inny profesorowie

z Edessy, gdy cesarz Zenon zamknat szkole w 489 r. jako ognisko nestorianizmu, a jej

" Przypuszcza sie, ze Rabullas przettumaczyt na syryjski Nowy Testament i kilka pism Cyryla (na jego wiasna
prosbe). Wydat tez rozne normy kanoniczne dla Kosciota syryjskiego.

18 Ostatecznego potepienia Teodora dokonano dopiero na Soborze Konstantynopolitanskim II w 553 r. w oparciu
o tendencyjnie sfalszowany wybor jego pism. Dzi$§ patologowie podkreslaja, ze koncepcje Teodora
przygotowaty Sobor Chalcedonski, nie w mniejszym stopniu niz nauka Cyryla. Zob. za J.M.Szymusiak,

M, Starowieyski, Stownik wczesnochrzescijanskiego pismiennictwa, 1971, 370.

19 Narses trzymat sie mocno tradycji katechetycznej Szkoty Antiochenskiej, ktora juz wtedy byta ,nestorianska”.



budynki rozkazat zréwnac z ziemia}zo. Od tej pory akademia w Nisibis stanowi kontynuacje
szkoty edeskiej. W ten sposob ,,Szkota Persow” powrdcita do Nisibis i szybko stata si¢
centrum teologii nestorianskiej, promieniujacej daleko na Wschod. Narses kierowal nowag
szkolg jeszcze pot wieku, a umarl jako stuletni starzec na poczatku VI stulecia.

Kosciot perski rozwijat si¢ w specyficznych warunkach. Nigdy nie dziatat na terenach
podleglych wladzy chrzescijanskiej, lecz zawsze pod $wiecka wladzg innowiercow -
zoroastrian, muzulmandéw, hinduistow, buddystow. Ten stan rzeczy rodzit daleko idace
konsekwencje. Przede wszystkim Kosciét ten nie mogt liczy¢ na poparcie wiadzy
panstwowej; z drugiej strony obywat si¢ bez jej ingerencji w sprawy wiary, co zdarzato si¢ w
Rzymie, a nagminne byto w Bizancjum. Kosciét Wschodu nie doznal wielkich herezji i
roztamow, jakie drazyly kosciot $wiata rzymskiego - jego istnieniu zagrazaly raczej
przesladowania ze strony witadz $wieckich. Imperia graniczace od wschodu z imperium
rzymskim (pdzniej bizantyjskim) - partyjskie, perskie, arabskie, tureckie - pozostawaty w
bezustannym konflikcie z Rzymem (Bizancjum). Kiedy w IV wieku imperium rzymskie stato
si¢ panstwem chrzescijanskim, chrzedcijanstwo zaczeto utozsamia¢ z Rzymem. Wskutek tego
chrzedcijanie mieszkajacy na terenie podleglym aktualnej wiadzy stawali si¢ w najlepszym
razie podejrzani o wspolprace z Rzymem, a w najgorszym - poddawano ich
przesladowaniom. Starajac si¢ ich unikngé, chrzescijanie Wschodu demonstracyjnie
podkreslali swa niezalezno$¢ od Kosciola $wiata rzymskiego, co oznaczalo w pierwszej
kolejnosci zerwanie kontaktéw z Zachodem. W 486 r. Synod Koscioldw imperium perskiego
przyjal nestorianizm jako swoja oficjalna nauke. Gdy tendencje te znalazly uznanie
Sasanidow, ustawaty przesladowania, a instytucje chrzescijanskie mogty si¢ nawet rozwijac.

Przyktadem tego jest Akademia w Nisibis.

5. Akademia w Nisibis i jej statut

Do konca V wieku nauka Kosciota Wschodu nie réznita si¢ od nauki Kosciota swiata
rzymskiego. Mar Aprim Asyryjczyk uczestniczyt w soborze powszechnym w Nicei w 325.
Jednak w potowie V wieku szachowie perscy, widzac mozliwo$¢ podporzadkowania sobie
chrzedcijan mieszkajacych w Persji, zaczgli popiera¢ rozwoj nestorianizmu: przyjeli pod
swoja opieke nestorian uciekajacych z terytortum Rzymu (462), zgladzili prorzymskiego

patriarch¢ Babowai, w miejsce ktorego zostal wybrany nestorianin Barsauma, biskup Nisibis

% Uwaza sie, ze na decyzje wtadcy wplyneta ,,monofizycka” dziatalnos¢ dawnego ucznia szkoty, Filoksena z
Hierapolis (Mabbug).
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(484), zgodzili si¢ na przeniesienie z Edessy nestorianskiej szkoty teologicznej zlikwidowanej
przez cesarza Zenona (489). Juz kilka lat wcze$niej, w 484 1 w 486, kolejne synody przyjely
chrystologi¢ Teodora z Mopsuestii, co ostatecznie potwierdzil patriarcha Babai (Baba,
Babeusz) na kolejnym synodzie w 497. W ten sposob kosciot Wschodu przyjat nestorianizm,
jako wyrdzniajacg go doktryne teologicznq21. Najwigksze zastugi w formutowaniu tej
doktrynalnej odrgbno$ci ma nowa Akademia w Nisibis.

Najwybitniejszym profesorem byt organizator Akademii, Narses (0k.403-507). Z
imieniem jego oraz biskupa Barsuma wigzg si¢ pierwsze znane nam statuty szkoty
chrzescijanskiej. Dzigki nim znamy dobrze organizacje, program i regulamin studiow w
Nisibis. Nalezy doda¢, ze w Nisibis od poczatku kontynuowano translatorska dziatalnos¢
szkoty w Edessie.

Nauka w Szkole Persow trwala trzy lata. Rok szkolny podzielony byt na dwa semestry
1 wakacje. Tylko czas wolny od zaje¢, od sierpnia do pazdziernika, studenci po§wigci¢ mogli
na prace zarobkowa. Uczestnictwo w zajgciach, ktdre zaczynaty si¢ wraz z pianiem koguta i
konczyty wieczornymi psalmami, byto obowigzkowe. Studenci musieli by¢ kawalerami i
stroni¢ od kobiet. Nie wolno im bylo chodzi¢ do tawern, pi¢ wina, zebra¢ 1 czyta¢ §wieckich
ksigg. Musieli mie¢ schludny wyglad 1 zachowywaé si¢ grzecznie wobec wszystkich.
Organizacja szkoty wygladata nastepujaco:

1. Na czele szkoty stat rektor - rabban, ktéry odpowiadat za catoksztalt jej dziatalnosci

naukowej i dydaktycznej.

2. Rabbaita — kwestor czuwat nad dyscyling i administracja.

3. Sapera — pisarz uczyt sztuki pisania, w sktad ktoérej wchodzita gramatyka ortografia

i kaligrafia.

4. Mehageiana —retor uczyt trudnej sztuki przemawiania i przekonywania.

5. Baduka — filozof wprowadzat w arkana najtrudniejszej ze sztuk — sztuki myslenia.

6. Najwazniejszm jednak nauczycielem (i1 zazwyczaj rektorem szkoty) byl mepaskana

— egzegeta, nauczajacy teologii.

21 7adbano tez o odrebno$é organizacyjna, co zdaje si¢ potwierdza¢ teze o pozateologicznych powodach
przyjecia nestorianizmu. Kos$ciot perski poczatkowo podlegat patriarsze Antiochii. Jednak po wspomnianym
wczesniej ustaniu tgcznosci z kosciotlem imperium rzymskiego jego samodzielnos¢ rosta. Biskup blizniaczej
stolicy Persji Seleucji-Ktezyfonu Mar Papa (310-329) ogtlosit si¢ katolikosem. W 410 katolikos Mar Izaak
potaczyt diecezje Wschodu, pozostajace dotychczas pod bezposrednia wtadzg patriarchy Antiochii, w oddzielna
prowincj¢ koscielna pod swoim zwierzchnictwem. W 420 szach Jezdegerd I uznat katolikosa Seleucji i
Ktezyfonu za zwierzchnika wszystkich chrzescijan w swym imperium. W 424 na synodzie w Markabtha, za
pontyfikatu katolikosa Dadiszu, biskupi kosciota perskiego uznali katolikosa za patriarche, odrzucajac wszelka
zwierzchno$¢ patriarchow Antiochii i Rzymu.
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Trudno w tym miejscu nie zauwazy¢ uderzajgcego podobienstwa do tzw. trivium z programu
rzymskiego, opracowanego przez Boecjusza na poczatku VI w, rozpropagowanego przez
Macjana Kapelle i zastosowanego, jako artes liberales przez Alkuina z Yorku w panstwie
Karola Wielkiego.

Zycie codzienne Akademii regulowal skladajacy si¢ z dwudziestu dwoch punktow

Statut akademii utozony w 496 r. Oto jego fragmenty??;

Reguta lll

Jezeli jacys bracia, ktorzy przyszli do szkoty, aby sie zajgé naukg, porzucg swoje obietnice z
zamiarem wzigcia kobiety lub zostang przytapani na cudzotdstwie, na rozpus$cie, ztodziejstwie,
na czarach albo wyznawaniu poglagdéw przeczgcych prawdziwej wierze lub dopuszczg sie tego,
aby rozpowszechnia¢é marnosé, to jest oszczerstwo, oczernianie, wyuzdanie, fatsz i ukradkiem
bedg chodzi¢ od domu do domu szukajgc okazji do pijanstwa, sporu lub buntu, cate
zgromadzenie powinno zadecydowadé, aby nie wpuszczac ich do szkoty i wydali¢ z miasta.
Reguta XVII

Bracia szkoty jednoczes$nie z naukg powinni dbaé¢ o fryzure i wyglad odziezy. Nie powinni goli¢
gtéw ani zapuszczac lokéw jak ludzie swieccy, lecz powinni nosi¢ w szkole i na ulicach skromng
fryzure, przyzwoitg suknig, dalekg od luksusu, tak zeby po tych dwéch cechach wygladu kazdy
mogt ich poznac, i swoj, i obey.

Reguta XX

Jezeli nauczyciele czytania i retoryki lekcewazg zajecia lub pomijajg natozong na nich kolejnosé
czytan - nie z powodu choroby i bez pozwolenia naszego rektora - zastugujg oni na nagane i
wstrzymuje sie im wynagrodzenie, ktére powinni otrzymac. Nie sg jednak zobowigzani byé
obecni, aby wystuchac potepienia szkoly.

Sam Narses, pod wzgledem gatunkow twoérczosci, do zludzenia przypomina $w.
Efrema. Uktadat bowiem homilie rytmiczne i1 piesni liturgiczne, pisat komentarze do Pisma
§w. oraz rozprawy moralno-ascetyczne. Swoi nazwali go ,,Harfa Ducha Swietnego” (a
wrogowie ,, Tredowatym”).

Akademia w Nisibis szybko osiagneta duze znaczenie 1 bronita nestorianizmu.
Podobnie jak inne $redniowieczne szkoty wyzsze na Bliskim Wschodzie byta nie tylko
osrodkiem naukowym, lecz takze instytucja edukacyjng. W czasach $wietnosci liczba
studentow w Nisibis siggata odmiuset osob.

Nalezy tez wspomnie¢ gruzinska szkole syryjska, ktora powstata w V w. w okolicach
Gazy. Byla ona osrodkiem asymilacji mysli hellenskiej (szczego6lnie Proklosa) dla potrzeb
chrzescijanskiej teologii. W VI w. szkota ta ulega likwidacji, a jej profesorowie powracaja do
Gruzji, kontynuujac swe dzieto hellenizacji chrystianizmu jako tzw. ,,0jcowie syryjscy”23. Jest
to tylko jeden przykilad oddziatywania uczonych syryjskich na cale chrzescijanstwo

wschodnie.

2'W przekladzie Cz.Mazura. Podaje za: A Flis, B.Kowalska, Zapomniani bracia. Ginacy $wiat chrzescijan
Bliskiego Wschodu.2003, 26.

8 7 Kuksewicz, Zarys filozofii $redniowiecznej. Filozofia bizantyjska, krajow zakaukaskich, stowianska,
arabska 1 zydowska, 1982, 304-309.
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Pod koniec VI wieku 6wczesny rektor szkoty w Nisibis, Henana z Adiabeny usitowat
zastapi¢ nauczanie Teodora z Mopsuestii wlasng doktryna, oparta na naukach Orygenesa, co
zblizato jego poglady do katolickiej ortodoksji, wtedy Babai((??)), jeden z doktorow Ko$ciota
nestorianskiego, nie dopuszcza do przyjecia doktryny Henany, doprowadza do jego
potepienia w 585 r 1 przesladowan jego zwolennikow. Babaj formutowat natomiast wtasng
systematyczng teologie, przetwarzajac do$¢ znaczaco tezy Teodora z Mopsuestii. Ta wtasnie
zmodyfikowana doktryna jest do dzi§ naukg Ko$ciota nestorianskiego.

W VII wieku jeszcze zintensyfikowano w Nisibis dziatalno$¢ translatorskg, w ktora
wlaczyty si¢ tez okoliczne klasztory i blizniacze szkoty w Dzundiszapurze (555), Resaina,
Kinnesrin, Seleucji-Ktezyfonie (541). Wymienia si¢ takze os$rodek Harran, ktory byt z
poganskim pseudo-sabeizmem (,,czciciele gwiazd”) i1 pielegnowatl tam tradycje nauki
greckiej. Nie bez znaczenia dla szkot w Persji miato zamkniecie przez cesarza Justyniana
Swieckich szkoét filozoficznych na terenie Bizancjum, w tym odnowionej przez Proklosa
Akademii Platonskiej w Atenach. Wielu nauczycieli tych szkol, wraz z tekstami,
powedrowato na Wschod, wzbogacajac miejscowe szkoty i biblioteki.

* * *

Gdy w 830 r. Abbasydzki kalif al-Mamun zatozyt Bagdadzie swoj stynny ,,Dom
Madrosci” to wprawdzie Akademia w Nisibis stracita na znaczeniu, ale tez to dzigki jej
dziatalnos$ci Arabowie mogli niemal ,,0d r¢ki” dysponowac tekstami Euklidesa, Archimedesa,
Ptolemeusza, Hipokratesa, Galena, Arystotelesa, Teofrasta i Aleksandra z Afrodyzji?*. Nalezy
doda¢, ze na uczelnie bagdacka przeniosto si¢ wielu uczonych syryjskich ze szkot dawnego
imperium perskiego. J.Hauzinski tak przedstawia sposob dokonywania przekladow w ,,Bajt
ak-Hikma: ,,pracowaty dwie grupy thumaczy — nestorianska, ktorej przewodzit Hunajn Ibn
Ishak [...] i sabejska — kierowana przez réwnie stawnego Sabita Ibn Kurre [...]. O ile
nestorianie tlumaczyli glownie greckie piSmiennictwo filozoficzne 1 medyczne, o tyle
sabejczycy z Harranu [...] zajmowali si¢ przekladaniem dziel matematycznych i
astronomicznych. Syryjscy ttumacze, a tymi byli zar6wno nestorianie ze szkoty Hunajna Ibn
Ishaka, jak i sabejczycy z Harranu, przektadali najpierw greke na jezyk syryjski [...], a pozniej
korzystajac z pomocy rdzennych Arabéw dokonywali przektadu na arabski.”® M.Dziekan
dodaje, ze zwigzku z tym mozna méwié¢ o tzw. ,hellenizmie syryjskim” w historii kultury i

nauki arabsko-muzutmanskie;j.

% E Gilson, dz.cyt.167.
% J. Hauzinski, Burzliwe dzieje kalifatu bagdadzkiego, Warszawa-Krakow 1993, s. 317-318.
314.
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W potowie XII w. historia si¢ niemal powtarza. Na terenie Hiszpanii, w ktorej trwa
rekonkwista, Rajmund z Sauvetat, biskup Toledo (1126-1151) inicjuje powstanie ,,Instytutu
Thumaczen”, w ktorym z arabskiego na tacing przektada si¢ dzieta Arystotelesa, al-Farabiego,
Awicenny, Algazela, Gabirola, Aleksandra z Afrodyzji, Liber de causis. Oprocz tego
tlumaczono dzieta z astronomii i1 optyki, nie moéwigc juz o medycynie 1 matematyce. Sg to
fakty powszechnie znane. Rzadziej si¢ jednak pamigta, ze pomig¢dzy greckim antykiem i
arabskim $redniowieczem bylo jeszcze jedno ogniwo w postaci syryjskich i perskich
chrzescijan, ktorych dwa nazwiska przetrwaly nawet w tekstach tacinskich. Pierwsze z nich to
Johannitius, czyli Hunajn ibn Ishak z Bagdadu (809-873) jeden z najwybitniejszych thumaczy
w dziejach cywilizacji arabsko-muzulmanskiej, ktory stal na czele grupy nestorianskiej w
,Domu Madro$ci”. Drugie nazwisko to Constabulinus i nalezy ono do Costa ben Luca (864-
923), autora traktatu o podziale na ,,ducha” i ,,dusze¢”, przetozonego przez Jana Hiszpana w
X1l w. pt. De differentia spiritus et animae. Warto zauwazy¢, ze sam ten podziat nieobcy byt
juz $w. Efremowi®.

Z imieniem syryjskiego mnicha Johanndna z Eufemia wigze si¢ powstanie tzw.
Teologii Arystotelesa, ktorg w istocie stanowig wypiski z Ennead Plotyna. Tekst ten, obok
przypisanym tez Stagirycie wypiskom z Elementow teologii Proklosa, zatytutowanych Ksigga
o przyczynach®’, wywolal spore zamieszanie zaréwno wérdéd uczonych Arabskich, jak i
tacinnikow.

Greckie dziedzictwo zatem, do ktorego Europejczycy tak chetnie przyznaja sie,
dotarto do nas wielokrotnie przefiltrowane i zmieszane ponownie. Pierwszy taki proces
dokonat si¢ niewatpliwie w syryjskich szkotach w Edessie 1 Nisibis. Miejscem kolejnych byt
Bagdad, a nastepnych - Toledo. Aby wskaza¢ na arabskie elementy w naszej wtasnej kulturze,
trzeba byto podja¢ intensywne studia na filozofig i kultura arabska. Syryjskich §ladow w
naszej cywilizacji mozemy si¢ tylko domys$la¢; ich istnienie potwierdza nieustanna
popularno$¢ najwickszego pisarza syryjskiego, sw. Efrema, $wiadcza o tym chociazby
istniejgce starozytne tlumaczenia jego pism na grecki, ormianski i facing, a takze ogromna
ilos¢ tekstow w ciggu wiekOw przypisana temu autorowi. Jednakze to, co stanowi tylko

przypuszczenie nie zostato jak dotychczas poparte odpowiednimi badaniami.

% Por. Piesn o wierze, w: Efrem Sw., Cyryllons, Balaj, Wybrane piesni i poematy syryjskie, tt. W.Kania, oprac. |
wstep. W.Myszor, Warszawa 1977, s. 27-30.

%7 Geneza tego tekstu jest nadal w sferze dyskusji i domystow. Ostatnio wszakze wielu badaczy przychyla sie do
tezy o greckich badz syryjskich zrodtach tej kompilacji.
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